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1. Informacje o tym dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji dotyczacych
montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploatacji i demontazu urzadzenia
bezpieczenstwa. Instrukcja obstugi powinna by¢ zawsze czytelna i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny byé
wykonywane wytgcznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez uzytkownika instalacji.

Urzadzenie mozna zainstalowac i uruchomic¢ tylko po przeczytaniu
i zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu si¢ z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania wypadkom.

Dobdr i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny odnosnych
przepisow i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazowki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazéwki ostrzegawczej

moze spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezeni: Nieprzestrzeganie wskazéwki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia/zycia i/lub uszkodzenie
maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Asortyment produktéw Schmersal nie jest przeznaczony dla
konsumentéw prywatnych.

Opisane tutaj produkty stanowig czesc¢ catej instalacji lub maszyny

i zostaty opracowane w celu zapewnienia bezpieczenstwa. Zapewnienie
prawidtowego dziatania nalezy do zakresu odpowiedzialno$ci producenta
instalacji lub maszyny.

Urzadzenie bezpieczenstwa moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie
z ponizszymi opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez
producenta. Szczegdtowe informacje dotyczace zakresu stosowania
sg zawarte w rozdziale ,Opis produktu”.

1.5 Ogé6lne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi, oznaczonych u géry symbolem ostroznosci

lub ostrzezenia, oraz krajowych przepiséw dotyczgcych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach
firmy Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
products.schmersal.com.
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Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwos$é
wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi technicznemu.

Przy przestrzeganiu wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa,
montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepuja
zagrozenia resztkowe.

1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego

z przeznaczeniem stosowania urzadzenia bezpieczenstwa
lub dokonywania manipulacji nie mozna wykluczy¢
zagrozenia 0sob lub uszkodzenia elementéw maszyny badz
instalacji.

1.7 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i zakt6cenia

w pracy urzgdzenia, ktére powstaty w wyniku btedu montazowego lub
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona jest
odpowiedzialno$¢ producenta za szkody, ktére wynikajg z zastosowania
czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone
ze wzgledow bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialnos¢ producenta
za wynikajace z nich szkody.

2. Opis produktu

2.1 Klucz zamoéwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych typow:

RS$16-0-2-0-®-®

Nr | Opcja Opis
@ Kodowanie standardowe
11 Indywidualne kodowanie
12 Indywidualne kodowanie, z mozliwoscig
ponownego zakodowania
D Z wyjsciem diagnostycznym
SD Z diagnostyka szeregowg
Bez zatrzasku
R Z zatrzaskiem, sita blokujgca 40 ... 60 N
ST8H Z konektorem M12, posrodku
CcC Z zaciskami sprezynowymi
SK Z zaciskami $rubowymi
® 2982 Mozliwos¢ stosowania do -30 °C
Aktywator
RST16-1 Bez zatrzasku
RST16-1-R z zatrzaskiem, sita blokujgca 40 ... 60 N

2.2 Wersje specjalne

Dla wersiji specjalnych, ktére nie sg wymienione w kluczu
zamowieniowym w punkcie 2.1, obowigzujg odpowiednio powyzsze
i ponizsze informacje, o ile sg one zgodne z wersja standardowa.

RSS16

2.3 Przeznaczenie i zastosowanie

Bezdotykowy elektroniczny czujnik bezpieczenstwa przeznaczony do
stosowania w elektrycznych obwodach bezpieczenstwa stuzy do
kontroli potozenia ruchomych oston. Czujnik bezpieczenstwa monitoruje
pofozenie uchylnych, przesuwnych lub zdejmowanych oston za pomocg
kodowanego, elektronicznego aktywatora.

Funkcja bezpieczenstwa polega na bezpiecznym wytgczeniu wyjs¢
bezpieczenstwa w przypadku otwarcia ostony, ktére pozostajg wytaczone,
gdy ostona jest otwarta.

Czujniki bezpieczenstwa i aktywatory z zatrzaskiem (indeks zamdéwieniowy
-R) nalezy zawsze stosowac parami. Sita blokujgca (40...60 N)
powodowana przez magnesy trwate utrzymuje klapy lub mate drzwi

w stanie zamknietym réwniez po odtgczeniu napiecia.

System moze by¢ stosowany jako ogranicznik drzwiowy do 5 kg przy
0,35 m/s.

W temperaturach mniejszych od —28 °C nie wolno
wykorzystywa¢ systemu jako ogranicznika.

Urzadzenia bezpieczenstwa sa sklasyfikowane zgodnie
z EN ISO 14119 jako urzadzenia ryglujace typu 4.
Wersje z indywidualnym kodowaniem sg sklasyfikowane
jako wysoko kodowane.

Wyjscie diagnostyczne czujnika bezpieczenstwa moze by¢
alternatywnie uzywane jako wyjscie konwencjonalne lub ,wyjscie
szeregowe” z kanatem wejsciowym i wyjsciowym.

Potaczenie szeregowe

Mozliwe jest utworzenie potgczenia szeregowego. W przypadku
potaczenia szeregowego czas trwania zagrozenia pozostaje niezmieniony,
a czas reakcji zwigksza sie o sume podanych w danych technicznych
czasow reakcji wejs¢ na kazde dodatkowe urzadzenie. Liczba urzadzen
jest ograniczona wytgcznie przez straty kondukcyjne i zewnetrzne
zabezpieczenie przewodu zgodnie z danymi technicznymi. Mozliwe jest
potaczenie szeregowe czujnikow RSS16-...-SD z diagnostykg szeregowa,
przy czym maks. liczba urzadzen wynosi 31.

Przyktady potaczen szeregowych znajduja sie w zatgczniku.

Oceny i zaprojektowania tancucha zabezpieczen dokonuje
uzytkownik zgodnie z odpowiednimi normami i przepisami,
w zaleznosci od wymaganego poziomu bezpieczenstwa.
Jezeli do tej samej funkcji bezpieczenstwa jest wigczonych
kilka urzagdzen bezpieczenstwa, nalezy doda¢ wartosci PFH
poszczegdlnych komponentow.

Ogolna koncepcje sterowania, do ktérej sg wigczone
komponenty bezpieczenstwa, nalezy zweryfikowac zgodnie
z odpowiednimi normami.
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2.4 Dane techniczne Znamionowe napigcie udarowe U, 800V
Przepisy: EN 60947-5-3, EN ISO 13849-1, IEC 61508 Prad jatowy |: 45 mA
Obudowa: Tworzywo sztuczne, tworzywo termoplastyczne Kategoria przepieciowa: I}

wzmocnione widknem szklanym, samogasngce

Stopien zanieczyszczenia: 3

Zatrzask magnetyczny: Blacha twornikowa i blachy biegunowe

ze stali szlachetnej 1.4016

Wyjscia bezpieczenstwa X1/X2:
Znamionowe napigcie robocze U,;:

24 VDC -15% / +10%

Zasada dziatania: RFID (zasilacz PELV)
Pasmo czestotliwosci: 125 kHz Pobér pradu na kazde wejscie: 5 mA
Moc nadawcza: maks. -6 dBm Akceptowany czas trwania impulsu

Stopien kodowania zgodnie z EN ISO 14119: testowego sygnatu wejsciowego: <1,0ms
- Wariant 11: wysoki - Przy czestotliwosci impulsu testowego: =100 ms
- Wariant 12: wysoki Klasyfikacja: ZVEI CB24l
- Wariant ze standardowym kodowaniem: niski | Ujscie: 'c1 | | Zrédto: 'c1 |c2 [c3 |
Aktywator: RST16-1, RST16-1-R

Zamocowanie czujnika: 2 x M5, $ruba z tbem walcowym Wyjscia bezpieczenstwa Y1/Y2: typu p, odporne na zwarcie
- Podkfadki: Zalecane DIN 125A / ksztalt A dla M5 Kategoria uzytkowania: DC-12, DC-13: Ul,: 24 VDC / maks. po 1A/ 55°C
- Zalecany moment dokrecania $rub mocujgcych: 2 Nm DC-12, DC-13: U/I.: 24 VDC / maks. po 0,5A/65°C
- Sruba mocujaca przedziatu przytgczeniowego: Torx T10 DC-12, DC-13: U/I,: 24 VDC / maks. po 0,25 A/ 70°C
Czas reakcji, wytgczenie wyjs¢ Y1, Y2 przez: Spadek napigcia Uy: <1V
- Aktywator: <100 ms Prad resztkowy |: <0,5mA
- Wejscia: <0,5ms Czas trwania impulsu testowego: <0,3ms
Czas trwania zagrozenia: <200 ms Czestotliwos¢ impulsu testowego: 1000 ms
Opdznienie gotowosci: <2s Klasyfikacja: ZVEI CB24l
Potaczenie szeregowe: Liczba urzadzen nieograniczona, | Zrédio: 'c2 | | Ujscie: 'c1 |c2 | \

zwrdci¢ uwage na zewnetrzne zabezpieczenie przewodu,
maks. 31 urzadzen w przypadku diagnostyki szeregowej

Wyjscie diagnostyczne: typu p, odporne na zwarcie

Przytgcze: Konektor M12, 8-pol., kodowanie typu A, Kategoria uzytkowania: DC-12: U/l,: 24 VDC / maks. 0,05 A
lub przepust kablowy M16 DC-13: U,/l,: 24 VDC / maks. 0,05 A

Rodzaj przewodu do zaciskow sprezynowych:  sztywny jednodrutowy Spadek napigcia Uy: <2V
lub elastyczny Diagnostyka szeregowa: odporna na zwarcie

Przekroj przytgcza: Prad roboczy: 150 mA
- Zaciski sprezynowe: 10x 0,5 mm?... 1,5 mm? Pojemnos$c¢ przewodu: maks. 50 nF

- Zaciski srubowe: 10x 0,14 mm? ... 1,5 mm?
Trwato$¢ mechaniczna: 2 1 milion operaciji
(w przypadku stosowania jako ogranicznik drzwiowy)

przy ciezarze drzwi < 5kg i

predkosci aktywacji < 0,35 m/s

Sita blokujgca (R):

- od strony czotowej: ok. 60 N
- od géry lub od dotu: ok.40 N
Odlegtosci zatgczenia wg EN 60947-5-3:

Typowa odlegtos$c¢ zatgczenia: 15 mm
Gwarantowana odlegto$¢ zatgczenia s, 12 mm
- W wersjach z zatrzaskiem: 5 mm
Gwarantowana odlegto$¢ wytgczenia s, 30 mm
Histereza: <2,0mm
Dokfadno$c¢ powtarzania: <0,5mm
Warunki otoczenia:

Temperatura otoczenia T,: -28°C...+70°C
- Wersja -2982: -30°C...+70°C
Temperatura magazynowania i transportu: -28°C ... +85°C
- Wersja -2982: -30°C...+85°C

Wilgotnos$¢ wzgledna:
Stopien ochrony:
- Z konektorem M12:

maks. 93%, bez kondensacji, bez oblodzenia
IP65 / IP67 zgodnie z EN 60529
IP65 / IP66 / IP67 zgodnie z EN 60529

Wysokos$¢ / wysoko$c¢ instalacji n.p.m.: maks. 2 000 m
Odpornos$¢ na wibracje: 10...55 Hz, amplituda 1 mm
Odpornos$¢ na uderzenia: 30g/11ms
Czestotliwos¢ tgczeniowa: <1Hz
Zabezpieczenie urzgdzen i przewodow:

- z konektorem M12: 2,0A
- z zaciskami sprezynowymi: 25A
- z zaciskami srubowymi: 40A

Uwzglednié¢ przekroj podtgczonego przewodu!
Minimalna odlegto$¢ miedzy sgsiednimi czujnikami: 250 mm
Parametry elektryczne:
Znamionowe napiecie robocze U,:

24 VDC -15% / +10%
(PELV zgodnie z EN 60204-1)

Znamionowy prad roboczy | 21A
Najmniejszy prad roboczy | 0,5 mA
Wymagany znamionowy prad zwarciowy: 100 A
Znamionowe napigcie izolacji U;: 32V

% SCHMERSAL

RSS16-...-CC / -SK:

The power-source has to be an isolated secondary
source limited by a listed fuse rated 3 A min. 24 VAC/DC.
Hub shall be connected to the conduit before the hub is
connected to the enclosure.

GIIS

F@: This device complies with part 15 of the FCC Rules and
contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s licence-exempt RSS(s):

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
This device complies with the Nerve Stimulation Exposure
Limits (ISED SPR-002) for direct touch operations.
Changes or modifications not expressly approved by

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG could void the user's
authority to operate the equipment.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans

le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage.

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d’'en compromettre le
fonctionnement.

Cet appareil est conforme aux limites d‘exposition relatives a
la stimulation des nerfs (ISED CNR-102) pour les opérations
tactiles directes. Changements ou modifications non
expressément approuvés par K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
pourrait annuler le droit de I'utilisateur & utiliser I'équipement.
Este equipamento nao tem direito aprotecao contra interferéncia
prejudicial e nao pode causar interferencia em sistemas devidamente
autorizados. Para maiores informacores consultar:

www.gov.br/anatel

20941-22-14519
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2.5 Klasyfikacja

Przepisy: EN ISO 13849-1, IEC 61508
PL: doe
Kategoria: 4
PFH: 9,0x10"/h
PFD: 1,5x10°
SIL: nadaje sig do zastosowan w SIL 3

Okres uzytkowania: 20 lat

3.1 Ogolne wskazéwki montazowe

Podczas montazu nalezy uwzglednia¢ wymagania normy
EN ISO 14119.

Otwory montazowe umozliwiajg montaz za pomoca $rub M5.
W przypadku stosowania otworéw podtuznych nalezy zabezpieczy¢
czujnik przed przesunigciem.

Zalecane jest stosowanie dotgczonych podktadek w przypadku
okragtych otworéw mocujgcych lub dla ptaskiego przylegania
(nie dotyczy aktywacji od dolnej strony).

Pozycja montazowa jest dowolna. Czujnik posiada trzy kwadratowe
aktywne powierzchnie: od strony czotowej, od strony tabliczki znamionowe;j
i od dolnej strony naprzeciw tabliczki znamionowe;j. Aktywne powierzchnie
czujnika i aktywatora muszg znajdowac sie naprzeciw siebie. Nalezy
przestrzega¢ gwarantowanych odlegtosci zadziatania< S,,i = S,/!

W przypadku potozenia montazowego réznigcego sie od niniejszego
opisu nalezy indywidualnie przeanalizowa¢ odlegto$ci zadziatania.

Za pomocg odpowiednich metod (np. stosowanie $rub
jednokierunkowych, klejenie, rozwiercanie tbéw sSrub,
kotkowanie) nalezy zamocowac¢ aktywator i pokrywe
przedziatu przytagczeniowego do ostony w sposéb
nieroztgczny i zabezpieczy¢ przed przesuwaniem.

Aby unikng¢ oddziatywan systemowych i zmniejszenia odlegtosci

zadziatania, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

» Czesci metalowe w poblizu czujnika moga zmienia¢ odlegtos¢ zadziatania.

« Opitki powinny znajdowac sie z dala od urzgdzenia.

» Minimalna odlegtos¢ 250 mm miedzy dwoma czujnikami
bezpieczenstwa lub od innych systemoéw o takiej samej czgstotliwosci
(125 kHz)

Zamocowac¢ aktywator RST16-1-R za pomocg srub z tbem wpuszczanym
M5, a nastepnie przesung¢ blachy twornikowe od $rodka na boki,
zatrzasng¢ klamre zabezpieczajacy i wcisngé kotek zabezpieczajacy do
ochrony przed manipulacja.

Zalecany moment dokrecania nakretki kotpakowej konektora
przytagczeniowego M12 wynosi 0,6 Nm. W przypadku wariantéw
z przedziatem przytgczeniowym nalezy stosowac uszczelniajace
przepusty kablowe M16 z o-ringiem.

RSS16

Akcesoria (osobne zaméwienie)

Zestaw s$rub z tbem stozkowym ptaskim z wyztobieniem
jednokierunkowym dla RST16-1 i RST16-1-R

* 2 szt. M5x12, numer katalogowy 101135338

* 2 szt. M5x16, numer katalogowy 101135339

* 2 szt. M5x20, numer katalogowy 101135340

3.2 Wymiary
Wszystkie wymiary w mm.

RS$816-...-R-CC / RSS16-...-R-SK
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RSS816-...-CC /| RSS16-...-SK 3.3 Odlegtos¢ wytaczania
Montaz aktywatora centrycznie wzgledem aktywnej powierzchni czujnika
2% L L -
pozwala w bliskim obszarze na maks. przesuniecie wysokosci (X)
I

0 1+ 27 mm. Przesuniecie poprzeczne (Y) wynosi maks. + 9 mm.
W wersjach zatrzaskowych maks. przesuniecie wysokosci (X) wynosi
+ 2 mm, a przesunigcie poprzeczne (Y) maks. £ 2 mm.
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Alternatywnie stosowane aktywatory o innej konstrukgji,

patrz products.schmersal.com. Preferowane kierunki aktywacji: od przodu lub w kierunku X.
W przypadku bocznej aktywacji w kierunku Y unika¢ obszaru
listkéw bocznych.

3.5 Regulacja

State Swiecenie zottej diody LED sygnalizuje detekcje aktywatora,

a miganie prace na granicy detekcji. Prawidiowo$¢ dziatania obu
kanatéw bezpieczenstwa nalezy sprawdzi¢ za pomocg podtgczonego
modutu bezpieczenstwa.

Zalecana regulacja

Czujnik bezpieczenstwa i aktywator nalezy ustawi¢ na odlegtos¢
0,5 X S,o-
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4. Podiaczenie elektryczne

4.1 Ogolne wskazéwki dotyczace podiaczenia elektrycznego

Podtgczenie elekiryczne moze wykonac wytgcznie autoryzowany
wykwalifikowany personel po odtgczeniu zasilania.

Wyjécia bezpieczenstwa mozna bezposrednio wigczy¢ w obwod
bezpieczenstwa uktadu sterowania. W aplikacjach kategorii 4 / PL e
zgodnie z EN ISO 13849-1 wyjscia bezpieczenstwa czujnika
bezpieczenstwa lub tancucha czujnikéw muszg by¢ podtaczone

do modutéw tej samej kategorii.

Dtugos¢ odizolowanego x odcinka przewodu
- na zaciskach srubowych:
- na zaciskach sprezynowych typu s lub f:

s:ﬁ:l:ﬂé

Ekranowanie nie jest konieczne w przypadku utoZenia z przewodami
sterujgcymi. Przewody nalezy jednak poprowadzi¢ oddzielnie od przewoddéw
zasilajgcych i energetycznych. W instalacji nalezy przewidzie¢ wymagane
elektryczne zabezpieczenie przewodu i urzadzenia. Maks. zabezpieczenie
fancucha czujnikéw zalezy od przekroju lub danych technicznych przewodu
przytgczeniowego czujnika.

5,0 mm
7,5...85mm

Wymagania dotyczace podigczonego modutu bezpieczenstwa
» Dwukanatowe wyjscie bezpieczenstwa nadajace sie do czujnikdw
typu p z funkcjg zestyku zwiernego

Informacje dotyczace wyboru modutéw bezpieczenstwa
znajduja sie w katalogach firmy Schmersal i w katalogu online
w Internecie pod adresem products.schmersal.com.

Czujniki bezpieczenstwa testujg swoje wyjscia bezpieczenstwa przez
cykliczne wytgczanie. Dlatego modut bezpieczenstwa nie musi dysponowac
funkcjg detekcji zwarcia migdzykanatowego. Modut bezpieczenstwa musi
tolerowac czasy wytgczenia. Czas wytgczenia czujnika bezpieczenstwa
dodatkowo zwieksza sie w zaleznosci od dtugosci przewodu i pojemnosci
zastosowanego przewodu. W przypadku przewodu przytgczeniowego
o dtugosci 200 m maksymalny czas wytaczenia wynosi 250 ps.

Konfiguracja modutu bezpieczenstwa

W przypadku podtgczenia blokady bezpieczenstwa do
elektronicznego modutu bezpieczenstwa zalecamy ustawienie
czasu niezgodnosci co najmniej 100 ms.

Modut bezpieczenstwa nie musi dysponowac funkcjg detekcji
zwarcia migdzykanatowego, a w razie potrzeby nalezy jg
wytgczyc.

4.2 Diagnostyka szeregowa - SD
Projektowanie podtaczenia przy szeregowej diagnostyce

Podczas okablowywania urzadzen SD nalezy uwzgledniaé
spadki napiecia na przewodach i obcigzalnos¢ pragdowa
poszczegolnych komponentow.

Pojemno$¢ przewodu podtgczonego do czujnika bezpieczenstwa nie
powinna przekracza¢ 50 nF.

Pojemnos¢ normalnych nieekranowanych przewodow sterujgcych LIYY
0,25 mm?do 1,5 mm? o diugosci 200 m wynosi ok. 20 ... 50 nF w zaleznosci
od struktury liny.

Akcesoria dla potaczenia szeregowego

Do wygodnego okablowania i tgczenia szeregowego urzadzen
SD s3 dostepne rozdzielacze SD PFB-SD-4M12-SD (wersja
do pracy w warunkach polowych) i PDM-SD-4CC-SD (wersja
do szafy sterowniczej, montowana na szynie nosnej) oraz
szeroki zakres akcesoriéw. Informacje szczegotowe znajduja
sie w Internecie pod adresem products.schmersal.com.

°
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5. Zasada dziatania i kodowanie aktywatora

5.1 Sposoéb dziatania wyjs¢ bezpieczenstwa

Wyijscia bezpieczenstwa mozna bezposrednio wtgczy¢ w obwod
bezpieczenstwa uktadu sterowania. Otwarcie oston bezpieczenstwa,
tzn. usuniecie aktywatora z aktywnej strefy czujnika, prowadzi do
natychmiastowego wytaczenia wyj$¢ bezpieczenstwa (odlegtosci
zadziatania patrz Dane techniczne).

Btedy, ktdre nie zagrazajg natychmiast dziataniu czujnika (np. zbyt
wysoka temperatura otoczenia, zaktécajacy potencjat na wyjsciu
bezpieczenstwa, zwarcie miedzykanatowe), prowadza do komunikatu
ostrzegawczego, wylgczenia wyjscia diagnostycznego i wytaczenia

z opbznieniem wyj$¢ bezpieczenstwa. Wyjscia bezpieczenstwa
wylaczajg sie, gdy ostrzezenie o btedzie wystepuje przez 30 minut.

Kombinacje sygnatéw - wyjécie diagnostyczne wytgczone i wyjscia
bezpieczenstwa jeszcze wigczone - mozna wykorzystac do zatrzymania
maszyny w kontrolowany sposéb.

Po wystapieniu btedu nalezy potwierdzi¢ komunikat o btedzie przez
otwarcie i ponowne zamknigcie odpowiedniej ostony bezpieczenstwa.
Wyijscia bezpieczenstwa wigczajg sie i ponownie aktywujg urzadzenie.

W przypadku urzadzen z diagnostykg szeregowg potwierdzanie btedéw
moze odbywac sie przez ustawianie / kasowanie bitéw w telegramie
wywotujgcym.

5.2 Kodowanie aktywatora
Czujniki bezpieczenstwa o standardowym kodowaniu sg gotowe do
pracy w chwili dostarczenia.

Indywidualnie kodowane czujniki bezpieczenstwa i aktywatory nalezy
zaprogramowac w nastepujacy sposob:

1. Wytgczy¢ czujnik bezpieczenstwa i ponownie doprowadzi¢ zasilanie.
2. Wprowadzi¢ aktywator w strefe zasiegu. Proces programowania jest
sygnalizowany na czujniku bezpieczenstwa, czerwona dioda LED

Swieci sie, zotta dioda LED miga (1 Hz).

3. Po 10 sekundach krotkie cykliczne impulsy migania (3 Hz) nakazuja
odtgczenie napiecia roboczego czujnika bezpieczenstwa. (Jezeli
napiecie nie zostanie odtgczone w ciggu 5 minut, czujnik
bezpieczenstwa przerywa proces programowania i sygnalizuje
nieprawidtowy aktywator 5-krotnym miganiem czerwonej diody).

4. Po nastepnym wigczeniu napiecia roboczego aktywator musi zostaé
ponownie wykryty, aby aktywowac¢ zaprogramowany kod aktywatora.
Dzieki temu aktywowany kod zostanie ostatecznie zapisany!

W przypadku opcji -I1 przyporzagdkowanie czujnika bezpieczenstwa
i aktywatora jest nieodwracalne.

W opcji -I2 mozna dowolnie czgsto powtarza¢ proces programowania
nowego aktywatora. W przypadku zaprogramowania nowego aktywatora
dotychczasowy kod staje sie nieprawidtowy. W zwigzku z tym zostaje
wigczona dziesieciominutowa blokada aktywacji, ktéra gwarantuje
zwigkszone zabezpieczenie przed manipulacjg. Zielona dioda LED miga
do momentu uptyniecia czasu blokady aktywacji (okres zabezpieczenia
przed manipulacjg) i wykrycia nowego aktywatora. W przypadku przerwy
w zasilaniu 10-minutowy okres zabezpieczenia przed manipulacja
rozpoczyna si¢ od nowa.
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6. Funkcje diagnostyczne

6.1 Sposob dziatania diagnostycznej diody LED
Czujnik bezpieczenstwa sygnalizuje swoj stan pracy i zakiocenia za
pomocag tréjkolorowej diody LED.

Ponizsze wskazniki LED odnoszg sie zaréwno do czujnikéw
bezpieczenstwa z konwencjonalnym wyjsciem diagnostycznym,
jak i do czujnikéw z diagnostyka szeregowa.

Zielona dioda LED sygnalizuje gotowo$¢ do pracy. Doprowadzone jest
napiecie zasilajgce i obecne sg wszystkie wejscia bezpieczenstwa.
Miganie (1 Hz) zielonej diody LED sygnalizuje btad na jednym lub na
obu wyjsciach bezpieczenstwa (X1 i/lub X2).

Zétta dioda LED sygnalizuje obecno$¢ aktywatora w strefie zasiegu.
Jezeli aktywator znajduje sie w obszarze granicznym dziatania czujnika,
jest to sygnalizowane miganiem zottej diody LED. Miganie i wyjscie
diagnostyczne taktowane z czestotliwoscig 2 Hz w obszarze granicznym
mozna wykorzysta¢ do odpowiednio wczesnego wykrycia zmiany
odlegtosci migdzy czujnikiem i aktywatorem (np. osiadanie drzwi
ochronnych). Nalezy sprawdzi¢ instalacje, zanim odlegto$¢ ulegnie
dalszemu zwiekszeniu, wyjscia bezpieczenstwa wytgcza sie, a maszyna
zatrzyma sie.

Wykrycie btedu powoduje wigczenie czerwonej diody LED.

Kody migania czerwonej diagnostycznej diody LED

1 impuls o Btad na wyjsciu Y1

2 impulsy oo Btad na wyjsciu Y2

3 impulsy Iy Zwarcie miedzykanatowe Y1/Y2

4 impulsy e Zbyt wysoka temperatura otoczenia
5 impulséw _ ML | Nieprawidtowy lub uszkodzony

aktywator
Czerwone _ Btad wewnetrzny
Swiatto ciagte
Czerwone $wiatto ciggte
z z6ttym miganiem

Proces programowania

RSS16

6.2 Sposob dziatania konwencjonalnego wyjscia diagnostycznego
Wyjscie diagnostyczne dodatkowo sygnalizuje stan pracy (patrz Tabela
1). Sygnaty te moga zostaé wykorzystane w uktadzie sterowania.

Wyjscie diagnostyczne odporne na zwarcie moze by¢ stosowane do
centralnej wizualizacji lub zadan sterowania nie zwigzanych z
bezpieczenstwem, np. w PLC. Sygnalizuje stan zgodnie z tabelg 1.

Biad

Btedy, ktérych wystgpienie nie gwarantuje bezpiecznego dziatania
czujnika bezpieczenstwa (btedy wewnetrzne), powodujg wytgczenie
wyj$¢ bezpieczenstwa w ciggu czasu trwania zagrozenia. Btad,
ktory nie wptywa natychmiast na bezpieczne dziatanie czujnika
bezpieczenstwa (np. zbyt wysoka temperatura otoczenia, zaktdcajacy
potencjat na wyjsciu bezpieczenstwa, zwarcie miedzykanatowe),
powoduje opdznione wytgczenie (patrz Tabela 2).

Po usunieciu btedu nalezy potwierdzi¢ komunikat o btedzie przez
otwarcie odpowiedniej ostony bezpieczenstwa.

Ostrzezenie o bledzie

Wyjécie diagnostyczne, podobnie jak zétta dioda LED, mozna wykorzysta¢
do detekcji zmiany odlegtosci miedzy czujnikiem i aktywatorem. Wystepujacy
btad jest sygnalizowany przez czerwona diode LED i prowadzi do
wytaczenia wyjscia diagnostycznego. Wyjscia bezpieczenstwa wytaczajg
sie maks. 30 minut po wystgpieniu bfedu. Kombinacje sygnatéw "wyjscie
diagnostyczne wytgczone" i "wyjscia bezpieczenstwa jeszcze wtgczone"
mozna wykorzysta¢ do zatrzymania maszyny w kontrolowany sposob.

Tabela 1: Przyktady funkcji diagnostycznej czujnika bezpieczenstwa z konwencjonalnym wyjsciem diagnostycznym

Funkcja czujnika LED Wyijscie Wyjscia Uwaga
diagnostyczne bezpieczenstwa
zielona czerwony z6ity Y1,Y2
I Zasilanie wh. wyt. wyt. oV Doprowadzone zasilanie, brak oceny
jakosci napiecia.
Il. ' Aktywowany wh. wyt. wi. 24V 24V Z6tta dioda LED zawsze sygnalizuje
obecnosc¢ aktywatora w strefie zasiegu.
Ill. | Aktywowany, aktywator wi. wyt. miga 24V 24V Nalezy wyregulowa¢ czujnik, zanim
w obszarze granicznym (1 Hz) impulsowe odlegtos¢ od aktywatora ulegnie dalszemu
(ok. 2 Hz) zwiekszeniu, wyjscia bezpieczenstwa
wytaczg sie, a maszyna zatrzyma sie.
IV. | Ostrzezenie o btedzie, wyt. miga wh. ov 24V Po btedzie wystepujacym przez 30 minut.
czujnik aktywowany
V. Btad wyt. miga wi. oV ov Patrz Tabela kodow migania.
VI. | Programowanie wartosci wyt. wh. miga ov oV Czujnik w trybie programowania.
docelowej
VII. | Czas zabezpieczenia miga wyt. wyt. oV ov 10 minut przerwy po ponownym
programowaniu.
VIII. | Brak sygnatu wejSciowego = miga wyt. wyt. ov oV Przyktad: Drzwi otwarte, drzwi w obwodzie
na X1 i/lub X2 (1 Hz) bezpieczenstwa réwniez sg otwarte.
IX. | Brak sygnatu wejsciowego | miga wyt. wi. 24V ov Przyktad: Drzwi zamknigte, drzwi
na X1 i/lub X2 (1 Hz) w obwodzie bezpieczenstwa sg otwarte.
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6.3 Czujniki bezpieczenstwa z diagnostyka szeregowa

Czujniki bezpieczenstwa z szeregowa funkcjag diagnostyczng zamiast
konwencjonalnego wyjscia diagnostycznego posiadajg szeregowe wejscie
i wyjscie. Jezeli czujniki bezpieczenstwa RSS/CSS sg potgczone
szeregowo, to oprécz kanatéw bezpieczenstwa rowniez wejscia i wyjscia
kanatéw diagnostycznych sg potgczone szeregowo.

Szeregowo mozna potgczy¢ maksymalnie 31 urzadzen bezpieczenstwa
z diagnostyka szeregowa. Do analizy szeregowego przewodu
diagnostycznego stosuje sie bramke PROFIBUS SD-I-DP-V0-2 lub
bramke uniwersalng SD-I-U-... Bramka SD jest wigczona do istniejacego
systemu magistrali Field-Bus jako urzgdzenie podrzedne. W ten sposéb
mozna analizowa¢ sygnaty diagnostyczne za pomocg sterownika PLC.
Oprogramowanie potrzebne do wigczenia bramki SD jest dostepne

w Internecie pod adresem products.schmersal.com.

Dane odpowiedzi i dane diagnostyczne dla kazdego czujnika
bezpieczenstwa w tancuchu potgczenia szeregowego sg automatycznie
i ciggle zapisywane w jednym z bajtow wejsciowych sterownika PLC
przyporzadkowanych do czujnika.

Dane wywotujgce kazdego czujnika bezpieczenstwa sg przesytane
do urzadzenia przez bajt wyjsciowy sterownika PLC.

W przypadku btedu komunikacji migdzy bramka magistrali SD i czujnikiem
bezpieczenstwa czujnik zachowuje swoj stan dla wyj$¢ bezpieczenstwa.

RSS16

Bit 0: Aktywacja wyj$¢ bezpieczenstwa

Bit 1: Czujnik bezpieczenstwa aktywowany, aktywator wykryty

Bit 4: Oba wejscia bezpieczenstwa zasilone

Bit 5: Czujnik bezpieczenstwa w obszarze granicznym aktywowany
Bit 6: Ostrzezenie o btedzie, opdznienie wytaczenia aktywne

Bit 7: Btad, wyjscia bezpieczenstwa wytgczone

Btad

Wystagpit btad, ktéry spowodowat wytgczenie wyj$¢ bezpieczenstwa.
Btad zostanie skasowany po usunieciu przyczyny i zmianie wartosci
bitu 7 bajtu wywotujgcego z 1 na 0 lub otworzeniu ostony. Btedy na
wyjsciach bezpieczenstwa zostang skasowane dopiero podczas
nastepnej aktywacji, poniewaz wczesniej nie mozna byto zidentyfikowac
usuniecia bteddw.

Ostrzezenie o btedzie

Wystgpit btad, ktéry po 30 minutach spowoduje wytaczenie wyjs$é
bezpieczenstwa. Wyjscia bezpieczenstwa poczatkowo pozostajg
wigczone. Dzigki temu mozna wytgczy¢ proces w kontrolowany sposéb.
Ostrzezenie o btedzie zostanie skasowane po usunigciu przyczyny.

Btad diagnostyczny (ostrzezenie)
Jezeli bajt odpowiedzi sygnalizuje btad (ostrzezenie), mozna odczytaé
dalsze informacje o btedzie.

Szczegotowe informacje dotyczace stosowania szeregowej diagnostyki
sg podane w instrukcji obstugi bramki PROFIBUS SD-I-DP-V0-2 i
bramki uniwersalnej SD-I-U-.....

Tabela 2: Przyktadowa funkcja diagnostycznych diod LED, szeregowych sygnatéw stanu i wyjs¢ bezpieczenstwa

Stan pracy systemu LED

zielony czerwony
Nieaktywowany, wejscia X1 i X2 wigczone wi. wyt.
Aktywowany, wyjscia bezpieczenstwa aktywne wh. wyt.
Aktywowany w obszarze granicznym wh. wyt.
Aktywowany, ostrzezenie wyt. Miga
Aktywowany, btad wyt. wt./miga

Wyjscia Sygnaly stanu szeregowego
bezpieczne bajtu diagnostycznego, nr bitu
Y1, Y2
Z0ity 7 6 5 4 3 2 1 0
wyt. ov 0o /0 0O 1 0 O O O
Wi, 24V o /0 0O 1 0 0 1 1
Miga (1 Hz) 24V oo 1 1 0 0 1 1
W, 24V o1 0 1 0 0 1 1
W, ov 1 1 0 (1 0 0 |1 O

Przedstawiona kolejnos$¢ bitéw bajtu diagnostycznego jest przyktadowa. R6zne kombinacje standw pracy prowadzg do zmiany kolejnosci bitow.

Tabela 3: Przeglad tabelaryczny sygnatéw stanu, ostrzezen i komunikatow o btedach

Kierunki komunikacji: Bajt wywotujacy:
Bajt odpowiedzi:

Bajt ostrzezenia/btedu:

Ostrzezenia o btedach
Btad na wyjsciu Y1

Btad na wyjsciu Y2
Zwarcie miedzykanatowe Y1/Y2
Zbyt wysoka temperatura

Wewnetrzny btad urzadzenia
Btad komunikacji miedzy bramkg magistrali  —

od PLC do lokalnego czujnika bezpieczenstwa
od lokalnego czujnika bezpieczenstwa do PLC
od lokalnego czujnika bezpieczenstwa do PLC

Diagnostyka

Komunikaty o btedach
Btad na wyjsciu Y1

Btad na wyjsciu Y2

Zwarcie miedzykanatowe Y1/Y2
Zbyt wysoka temperatura
Nieprawidtowy lub uszkodzony
aktywator

Wewnetrzny btad urzadzenia

polowej i czujnikiem bezpieczenstwa

Nr bitu Bajt wywolujacy Bajt odpowiedzi
Bit 0: — Wyjscie bezpieczenstwa
wigczone
Bit 1: — Aktywator wykryty
Bit 2: — —
Bit 3: — —
Bit 4: — Stan wejscia X1 i X2 —
Bit 5: — Aktywator w obszarze granicznym
Bit 6: — Ostrzezenie o btedzie
Bit 7: Potwierdzenie btedu K Btad —

(wytgczony zestyk aktywujacy)

Opisany stan zostat osiggniety, gdy bit = 1

® SCHMERSAL



Instrukcja obstugi
Czujnik bezpieczenstwa RSS16

7. Uruchomienie i konserwacja

7.1 Kontrola dziatania
Przetestowac urzgdzenie bezpieczenstwa pod katem prawidtowosci
dziatania. W tym celu nalezy przeprowadzi¢ nastgpujgce czynnosci:
1. Sprawdzi¢ osadzenie czujnika bezpieczenstwa i aktywatora.
2. Sprawdzi¢ osadzenie i nienaruszony stan przewodu doprowadzajgcego.
3. Oczysci¢ system z wszelkich zanieczyszczen

(szczegodlnie wiérow metalowych).

7.2 Konserwacja

W przypadku prawidtowej instalacji i zastosowania zgodnego

z przeznaczeniem czujnik bezpieczenstwa nie wymaga konserwacji.

Oprocz tego zalecamy przeprowadzenie kontroli wzrokowej i kontroli

dziatania, ktére obejmujg nastepujgce czynnosci:

1. Sprawdzi¢ funkcje bezpieczenstwa

2. Sprawdzi¢ stan i prawidlowo$¢ osadzenia czujnika bezpieczenstwa,
aktywatora i przewodu doprowadzajgcego

3. Usung¢ ewentualne wiéry metalowe.

We wszystkich fazach eksploatacji urzadzenia
bezpieczenstwa nalezy podjaé odpowiednie dziatania
konstrukcyjne i organizacyjne w celu ochrony przed
manipulacjg lub obejsciem urzgdzenia bezpieczenstwa,
np. przez zastosowanie aktywatora zastgpczego.

Uszkodzone lub wadliwe urzadzenia nalezy wymienic.

8. Demontaz i utylizacja

8.1 Demontaz
Urzadzenie bezpieczenstwa mozna zdemontowac tylko po odtaczeniu
zasilania.

8.2 Utylizacja

Urzadzenie bezpieczenstwa nalezy podda¢ prawidtowej utylizacji
zgodnie z krajowymi przepisami i ustawami.
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Przedstawione przyktady aplikacji sg propozycjami, ktore nie zwalniajg uzytkownika od doktadnego sprawdzenia ukfadu potgczen pod katem
przydatnosci w konkretnym przypadku.

9.1 Przyktady potaczen
Przyktad potaczenia 1: Potaczenie szeregowe RSS16 z konwencjonalnym wyjsciem diagnostycznym

Napigcie jest doprowadzone do obu wej$¢ bezpieczenstwa na ostatnim czujniku bezpieczenstwa tancucha (patrzac od strony modutu bezpieczenstwa).
Wyjscia bezpieczenstwa pierwszego czujnika bezpieczenstwa sg podtgczone do modutu bezpieczenstwa. Wyjscie diagnostyczne mozna np.
podtaczy¢ do PLC.

U 0

o

SPS/PLC

i Y1
7R X2 o .

F A e T S e
GNp +————— - — - — - ————————— - —

Y1iY2 = wyjécia bezpieczenstwa — dwukanatowy modut bezpieczenstwa

Przyktad potaczenia 2: Potaczenie szeregowe RSS16 z diagnostyka szeregowa

W przypadku urzadzen z diagnostyka szeregowg (indeks zamowieniowy -SD) szeregowe ztgcza diagnostyczne sg potgczone szeregowo

i podtgczone do modutu bezpieczenstwa na bramce SD. Napiecie jest doprowadzone do obu wejsé bezpieczenstwa na ostatnim czujniku
bezpieczenstwa tancucha (patrzgc od strony modutu bezpieczenstwa). Wyjscia bezpieczenstwa pierwszego czujnika bezpieczenstwa sg podigczone
do modutu bezpieczenstwa. Szeregowa bramka diagnostyczna jest potaczona z szeregowym wejsciem diagnostycznym pierwszego czujnika
bezpieczenstwa.
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Y1iY2 = wyjscia bezpieczenstwa — dwukanatowy modut bezpieczenstwa
SD-IN — Bramka — Magistrala polowa
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Instrukcja obstugi

Czujnik bezpieczenstwa RSS16
9.2 Konfiguracja przytaczy i akcesoria konektorow
Funkcja urzadzenia bezpieczenstwa Konfiguracja Kody koloréw Mozliwe Kody koloréw innych
stykow konektorow konwencjonalnych konektorow
z konwencjonalnym Z diagnostykg konesktora Schmersal zgodnie z zgodnie z
wyjéciem diagnostycz- szeregowa EN 60947-5-2 DIN 47100
nym
Tg 2
A1 U, 1 BN BN WH
X1 Wejscie bezpieczenstwa 1 2 WH WH BN
A2 GND 3 BU BU GN
Y1 Wyjécie bezpieczenstwa 1 4 BK BK YE
OUT | Wyjscie diagnostyczne Wyjscie SD 5 GY GY GY
X2 Wejscie bezpieczenstwa 2 6 VT PK PK
Y2 Wyjscie bezpieczenstwa 2 7 RD VT BU
IN Brak funkcji Wejscie SD 8 PK OR RD
Przewody przylagczeniowe z gniazdem Przewody przylagczeniowe z gniazdem
IP67 / IP69, M12, 8-pol. — 8 x 0,25 mm? IP69K, M12, 8-pol. — 8 x 0,21 mm?
wg DIN 47100
Dlugosé¢ przewodu Numer czesci Dlugos¢ przewodu Numer czesci
25m 103011415 50m 101210560
50m 103007358 5,0 m, katowy 101210561
10,0 m 103007359 10,0 m 103001389
15,0 m 103011414 15,0m 103014823

Konfiguracja zaciskow przytaczeniowych
Zaciski zasilajgce A1 i A2 sg wykonane podwojnie. Zaciski wejsciowe X1/X2 musza by¢ zasilane od odpowiednich wyjsé czujnikéw bezpieczenstwa
lub réwnolegle do A1 napigciem +24 V.

24VDC 24VDC
0SSD DIAG <-

GND GND
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Instrukcja obstugi
Czujnik bezpieczenstwa

10. Deklaracja zgodnosci UE

RSS16

RSS16-D-PL

Deklaracja zgodnosci UE

Oryginat

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione elementy konstrukcyjne spetniajg wymagania podanych nizej

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Maéddinghofe 30

42279 Wuppertal

Niemcy

Internet: www.schmersal.com

Europejskich Dyrektyw w zakresie koncepcji i konstrukciji.

Oznaczenie elementu konstrukcyjnego: RSS16

Typ:

Opis elementu konstrukcyjnego:

Odnosne dyrektywy:

Zastosowane normy:

Jednostka notyfikowana

do badania typu:

Certyfikat badania typu WE:

Osoba upowazniona do sporzadzenia
dokumentacji technicznej:

Miejscowos¢ i data wystawienia:

patrz klucz zamoéwieniowy
Bezdotykowy czujnik bezpieczinstwa

2006/42/EG Dyrektywa maszynowa
2014/53/EU Dyrektywa RED
2011/65/EU Dyrektywa RoHS

EN 60947-5-3:2013

EN 300 330 vV2.1.1:2017
EN ISO 14119:2013

EN ISO 13849-1:2015
IEC 61508 czgs¢ 1-7:2010

TUV Rheinland Industrie Service GmbH
Am Grauen Stein, 51105 KdIn
Nr ident.: 0035

01/205/5412.02/20

Oliver Wacker
Méddinghofe 30
42279 Wuppertal

Wuppertal, 26. pazdziernika 2020

Jusl

Prawnie wigzacy podpis
Philip Schmersal
Dyrektor

$ SCHMERSAL

@ Aktualng deklaracje zgodnosci mozna pobrac
w Internecie pod adresem products.schmersal.com.

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Maoddinghofe 30, 42279 Wuppertal
Niemcy

Telefon: +49 202 6474-0

Faks: +49 202 6474-100
E-mail:  inffo@schmersal.com
Internet: www.schmersal.com
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